Pamietaj o bezpieczenstwie
Stay safe ° Achte auf Sicherkei

:

Zakrywaj nos i usta. Zachowuj dystans.
Bedecken Sie Nase und Mund. Halten Sie Abstand.
Cover your nose and mouth. Keep your distance.

Unikaj duzych grup. Czesto myj i dezynfekuj rece.
Meiden Sie gréRere Gruppen. Waschen/desinfizieren Sie Ihre Hande haufig.
Avoid bigger groups. Wash/disinfect your hands frequently.

-
Emergency phone numbers ¢ Notrufnummern

112 999 +48 601 100 100

Numer alarmowy Pogotowie ratunkowe Telefon alarmowy WOPR

Rettungsdienst Freiwillige Wasser-SAR-Dienst
Emergency number Ambulance Voluntary Water SAR
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Zachodniopomorski Szlak Zeglarski

Zachodniopomorski Szlak Zeglarski to sie¢ ponad trzydziestu portéw i przystani jachtowych na Odrze,
w otoczeniu Zalewu Szczecinskiego oraz na wybrzezu Battyku. Odlegtosci pomiedzy marinami nie
przekraczaja tu 20-30 mil morskich, czyli kilku godzin spokojnej zeglugi. Akweny s3 zréznicowane, petne
urokliwych zakatkéw, a dla spragnionych prawdziwej morskiej przygody — takze nietatwych wyzwan.
Porty i przystanie charakteryzuje nowoczesna, $wiezo zmodernizowana infrastruktura z bogatym
zapleczem ustugowym.

Segelroute Stettiner Haff

Die Westpommersche Segelroute ist ein Netz von tber drei8ig Yachthdfen und Anlegern an der Oder,
um das Stettiner Haff und an der Ostseekiste. Die Entfernungen zwischen den Marinas Giberschreiten
hier keine 20-30 Seemeilen, also einige wenige Stunden ruhige Fahrt. Die Gewadsser sind vielfaltig, voller
schéner Ecken, aber auch voller Herausforderungen fir Fans des richtigen Segelabenteuers. Die Hafen
und Anleger zeichnen sich durch moderne, vor Kurzem sanierte Infrastruktur mit einem vielféltigen
Dienstleistungsangebot aus.

Informacji o ofercie Zachodniopomorskiego Szlaku Zeglarskiego udziela:

Zwigzek Portow i Przystani Jachtowych
Lokalna Organizacja Turystyczna Zachodniopomorskiego Szlaku Zeglarskiego

al. Papieza Jana Pawta Il 44/2, 70-415 Szczecin - tel.: +48 530 547 344 « e-mail: biuro@marinas.pl
www.marinas.pl

Projekt pt. Zapewnienie bezpieczenstwa zeglarzy w portach jachtowych, marinach w okresie zagrozenia COVID-19
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